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nfwoor laald.
: % N o TL = Télégramme lettré.
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e CR = Accusé de récep.
7~ e an van
e - TC = Collationnement.
Te collationneren.

La Colonit n'est soumise & aucune responsabilité en raison de la correspondance privée par voie téégraphique.
De Kolome is niet verantwoordelijk wat betreft de private correspondentie langs lelegrafische weg
(Ordonrcance législative n® 254|Télée. du 23 aofit 1940.)

,(Wc!gwmdc ordonnantie nr 254 |Telev. van 23 Augustus 1940.)
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Trés drg'nt,-

RE3LDENCE DU RUARDA.
TERRITOIRE D'ASTRIDA. Astrida, le 7 janvier 1356.=-
COMMISSARIAT DEPOLICE.

: N sv /JJust.=
CBJET :
Aff. 3 VOL K.AMO!I. —_—

Euli S/Chef Kibzana,

Hdakumenyesha ko ugombakubwira abantu bakulikira
bo k'umusozi wawe, ko bagomba kuza kunyitaba hano ku biro
byanjye bya Commissariat de Police, kuwa gatatu mu gitondo,
tarki 11/1/1956.- Sinzababure uwo munsi mu gitondo.

Amazina yabe 3

L. NYASAYAGWA ukora kwa Kanyoni

2.RUZORYIVU wukora kwa Kanyoni

3.MUNYAKAZL nawe ngirango akora kwaKanyoni

4 .RURAZERGA = cyange MPITABAZENGA w'umucuruzi uwo uramuzi.
5.MILI&O

6.NGIRABATWARE.

Abo babiri banyuma nabo ndakeka ko bakora kwa
Kanyoni, aliko bose nabo ku musozi wawe.

Uwo munsi mu gitondo aliko ntibazabure bose.

Le Commissaire de Police, A.STRIJBOS,



Territoire du Ruanda-Urundi Budget : , B
Résidence d ... ... o Exercice : 4 95- 6
Territoire de. . ... ... Article:
REQUISITOIRE
| o
Le transporteur . g(&t{' 424-

résidant 3 CZZJ LLLLS {@2 o

est pr:,‘j;j transporter : X /

le . [ m:;/fyf.( - y;.{a{/“_,;f/}‘_k&_, .../j W}Qu’zﬂm -
motif déyaé Z z '?'”J} élﬂ %ﬁ! ae,? W 5 o %24/

se rendant de. . \x AN ﬁ(—é{

s0it y . passager(s) pour /fj ¥ Kms a A frsleKm. —... éd( e

motif du voyage :
se rendant de . : s

L ... . passagers pour .. . Kmsa  frsle Km. — e |

30
L o — e

motif du voyage :
se rendant de : a
soit .. . passagers pour ... Kmsa  _ frsle Km. e T B i s

40

Total : { % ‘ Frs

C)m7 Cow Ztté?')'/f‘f‘i S byecey .
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:Z/ad’ % 1?/// 1956

L’Administrateur-de-Ferritoire;
L

ptable/Territorial,

LA T
/ : ,,, b T & A
7 O / i : |
bwnature (s) du (des) bénéficiaire(s) : ou de I'Admu t (seulement pour les-itfetyes)

IMPORTANT : (1) Ce modéle de réquisitoire ne peut étre employe que pour recours d transporteurs privés exclusivement. (Il existe des for-
mulaires différents pour reco! = 1 8.T.A., C.F.L.)
(2) Grouper les hénéficiaires par catégorie (policiers. detenus. soldats, libérés, indigents, ete. . . )
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' TERRITOIRE DU RUANDA-URUNDI
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-
Réf. n' :
FEUIL.LE DE ROUTE .
Annexe -
Bijlage :
ngrﬁverp ; Des nommés NYAMAGAG'A, RUTORYIVU, RUR.A”LNGA, NGIRABATTARE,
convoqué Par l'Inspecteur Judiciaire % Kizali, selon son
télégramme sans No du 30 décembre 1955 = affaire RUMP
7474 Xige L = NYANDI MUTABATZI.
Remis ration 2 jours i 15,-frs,
--.Astrida, le 17 janvier 1956
‘/' = L'O‘P.J.
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(") Rappeler dans la réponse la date et le numéro — In het antwoord nummer en dagtekening vermelden.
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